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MASS SCHEDULE: 

  

SATURDAY - Vigil Mass 
St. Bruno: 4:30PM (English)  

SUNDAY  
St. Richard: 7:30AM (Polish),  

9:00AM (English), 10:30AM (Spanish) 
St. Bruno: 10:30AM (Polish),  

12:30PM & 7:00PM (Spanish) 
  

WEEKDAYS 
St. Richard: 8:00am Mon., Wed., Fri. (English) 

St. Bruno: 8:00am Tues. (English),  
Thurs. (Spanish), Sat. (Polish) 

 
EUCHARISTIC ADORATION 

Thursday 3:00PM - 6:00PM at St. Bruno 
Friday 5:00PM - 6:00PM at St. Richard 

  
CONFESSIONS 

St. Richard: Friday 5:00pm - 5:30pm 
St. Bruno: Saturday 4:00pm - 4:30pm  

  
WEBSITES 

www.StRichardParish.org 
www.stbrunochicago.org 

www.facebook.com/strichard.net 
www.facebook.com/StBrunoChurchChicago 

  
STS.  BRUNO & RICHARD PARISH OFFICE 

5030 S. Kostner Ave. 
Chicago, IL  60632 

773-585-1221/773-585-4959 - Fax 
Emails: saintrichardchurch@hotmail.com          
              stbruno@comcast.net 

   Office Hours:  
Monday thru Friday 9am-5pm 
Closed Saturday and Sunday 

  
 ST. RICHARD SCHOOL 
5025 S. Kenneth Ave. 

Chicago, IL  60632 
773-582-8083/773-582-8330 - Fax 

  
 ST. BRUNO SCHOOL 

4839 S. Harding Ave. 
Chicago, IL  60632 

773-847-0697/773-847-1620 - Fax 
  



  
St. Richard Church 

Mass Intentions 
  

  
St. Bruno Church 

  
SUNDAY, MAY 22                 SIXTH SUNDAY OF EASTER 
  7:30AM † Waclaw i Cecylia Borys 
   † Maria Lyszczarczyk 
                † Józef i Rozalia Cieśla  
                † Krzysztof Bobak 
                    
  9:00AM † Resy San Vicente - Sharon Skala 
                † Vincent & Renetta Martinek - Martinek Family 
                † 

 
                †  
                   Health and God’s blessings for Marian  
                   Del Piero (Get Well) - CCW 
10:30AM † Santiaga Tovar 
                † Antonio Adame ( )  
                † Tay De Joya 
       
MONDAY, MAY 23 (English)                              WEEKDAY 
  8:00AM † Cynthia Gapultos - Alice & Marites 
 
WEDNESDAY, MAY 25 (English)                      WEEKDAY 
  8:00AM  
            
FRIDAY, MAY 27 (English)                                WEEKDAY 
  8:00AM     
  6:00PM     
    
SUNDAY, MAY 29          THE ASCENSION OF THE LORD 
  7:30AM † Waclaw i Cecylia Borys 
   † Maria Lyszczarczyk 
                † Józef i Rozalia Cieśla  
                † Krzysztof Bobak 
  9:00AM † Angelita and Ines Cerda 
                † Juanita Roa (7th anniversary of death) 
                   Health and God’s blessings for Nancy Artz 
                   (Get well) - CCW 
10:30AM † Santiaga Tovar 
                † Tay De Joya 

SATURDAY, MAY 21           SIXTH SUNDAY OF EASTER 
  4:30PM † Victoria Zaja     
 
SUNDAY, MAY 22               SIXTH SUNDAY OF EASTER 
10:30AM † Cecylia i Wojciech Karbarz - Dzieci 
                † Stanisława Plewa - Maria Niemiec 
12:30PM † Samuel Alvarez Chica    
  7:00PM     
             
TUESDAY, MAY 24 (English)                           WEEKDAY 
  8:00AM † Jonas Tervydis    
  
THURSDAY, MAY 26 (Spanish)              ST. PHILIP NERI 
  8:00AM † Rolando Mendez 
                   Salud y bendiciones de Dios para  
                   Dolores Port (Cumpleaños)   
  
SATURDAY, MAY 28 (Polish)                          WEEKDAY 
  8:00AM     
  4:30PM † Edward F. Lewandowski  
                † Jonas Tervydis 
 
SUNDAY, MAY 29                 ASCENSION OF THE LORD 
10:30AM † Stefania i Stanisław Wierzbiccy - Syn z rodziną 
                † Stanisława Plewa - Beata 
12:30PM     
  7:00PM     

See a live view of all Masses  
being celebrated at St. Bruno Church 

in our website at ww.stbrunochicago.org 

��������������������������� Due to the unforeseen circumstances,  
the blessing of our Stained Glass                                   
Windows at St. Richard church,  
previously scheduled for Sunday,                               
May 22nd, has been postponed to  
Sunday, September 11, 2022 at 2:00pm. 

Sunday Mass Attendance Count /Frekwencja na Niedzielnej Mszy św. /Conteo de Asistencia en la Misa Dominical 
May 14-15, 2022 

  4:30 pm 
English 

7:30 am 
Polish 

9:00 am 
English 

10:30 am 
Spanish 

10:30 am 
Polish 

12:30 pm 
Spanish 

7:00 pm 
Spanish 

Total 

Saint Richard 
_ 159 180 267 

_ _ _ 606 

Saint Bruno 53 _ _ _ 140 233 69 495 



$�IHZ�ZRUGV�IURP�WKH�3DVWRU 
 
'HDU�3DULVKLRQHUV� 
 
:H�KDYH�DOPRVW�FRPSOHWHG�WKH�(DVWHU�VHDVRQ�DQG�DUH�QRZ�SUHSDULQJ�IRU���PDMRU�IHDVW�GD\V��DOO�FRPLQJ�RQ�WKH�ODVW�
6XQGD\�RI�0D\�DQG�WKH�ILUVW�6XQGD\V�RI�-XQH��$VFHQVLRQ��3HQWHFRVW��7ULQLW\�6XQGD\�DQG�7KH�%RG\�DQG�%ORRG�RI�
&KULVW��$VFHQVLRQ�RI�2XU�/RUG�WUDGLWLRQDOO\�ZDV�FHOHEUDWHG�RQ�7KXUVGD\��WKH���WK�GD\�RI�KLV�UHVXUUHFWLRQ��%XW�IRU�
WKH�ODVW�IHZ�\HDUV�WKH�8�6��&DWKROLF�&RQIHUHQFH�RI�%LVKRSV�GHFLGHG�WR�FHOHEUDWH�LW�RQ�WKH�IROORZLQJ�6XQGD\�DQG�VR�
QH[W�6XQGD\��0D\�����ZH�FHOHEUDWH�WKH�$VFHQVLRQ� 
:HGQHVGD\��0D\�����ZDV�WKH�ILQDO�GD\�RI�RXU�5HOLJLRXV�(GXFDWLRQ�SURJUDP�IRU�WKLV�VFKRRO�\HDU�� ,�ZRXOG�OLNH�WR�
WKDQN�0DULD�5DPRV��.DWK\�.HUZLQ�DQG�WKHLU�WHDP�RI�FDWHFKLVWV�DQG�YROXQWHHUV�IRU�WKHLU�GHGLFDWHG�HIIRUWV�RYHU�WKH�
SDVW�PRQWKV��,�WUXVW�WKDW�ZH�ZLOO�FRQWLQXH�WR�VHH�RXU�&&'�VWXGHQWV�DQG�WKHLU�IDPLOLHV�DW�RXU�ZHHNHQG�0DVVHV� 
&RQJUDWXODWLRQV�WR�WKH�FKLOGUHQ�IURP�RXU�WZR�VFKRROV�DQG�5HOLJLRXV�(GXFDWLRQ�)RUPDWLRQ��ZKR�UHFHQWO\�PDGH�WKHLU�
)LUVW�+RO\�&RPPXQLRQ��7KH\�DUH�OLVWHG�LQ�WRGD\¶V�EXOOHWLQ��3OHDVH�SUD\�IRU�WKHP��WKHLU�SDUHQWV�DQG�IDPLOLHV��$QG�
SOHDVH��SUD\�DOVR�IRU�RXU�VWXGHQWV�ZKR�DUH�SUHSDULQJ�IRU�JUDGXDWLRQ�RQ�)ULGD\�	�6DWXUGD\��-XQH���	����7KH�VFKRRO�
\HDU� LV� FRPLQJ� WR� WKH� HQG� DQG�ZH� ORRN� IRUZDUG� WR� WKH� QH[W� RQH��$OVR��ZH�ZRXOG� OLNH� WR� UHPLQG� \RX� DERXW� WKH�
RQJRLQJ�UHJLVWUDWLRQ�IRU�6WV��%UXQR�	�5LFKDUG�6FKRRO� 
 

*RG�EOHVV�\RX� 
)DWKHU�$QGUHZ 

 

6áRZR�NV��3URERV]F]D 
 
'URG]\�3DUDILDQLH 
 
7R�MXĪ��-D�1LHG]LHOD�:LHONDQRFQD��&RUD]�EDUG]LHM�RGGDODP\�VLĊ�RG�SU]HĪ\ü�]ZLą]DQ\FK�]�ZLHONLPL� WDMHPQLFDPL�
QDV]HM�ZLDU\��:�F]ZDUWHN�PLQLH����GQL�RG�=PDUWZ\FKZVWDQLD�3DĔVNLHJR��:áDĞFLZLH�WHJR�GQLD�SRZLQQD�SU]\SDĞü�
XURF]\VWRĞü�:QLHERZVWąSLHQLD� 3DĔVNLHJR�� -HGQDN� ]H� Z]JOĊGyZ� SUDNW\F]Q\FK�� FKRüE\� GODWHJR�� ĪH� MHVW� WR� G]LHĔ�
SUDF\�� D� GOD� NDWROLNyZ� ZLHONLH� ĞZLĊWR�� GODWHJR� ELVNXSL� DPHU\NDĔVF\� SU]HQLHĞOL� WĊ� XURF]\VWRĞü� QD� QDMEOLĪV]ą�
QLHG]LHOĊ��F]\OL����PDMD��:�]ZLą]NX�]� W\P�WHQ�F]ZDUWHN�QLH� MHVW�ĞZLĊWHP�QDND]DQ\P��D�ZLĊF�QLH�PD�RERZLą]NX�
XF]HVWQLF]HQLD� ZH� 0V]\�� $� ]D� �� W\JRGQLH� PDP\� MXĪ� ĞZLĊWR� =HVáDQLD� 'XFKD� ĝZLĊWHJR�� NWyUH� NRĔF]\� F]DV�
:LHONDQRFQ\�Z�.RĞFLHOH�� 
:� ĞURGĊ�� ��� PDMD� ]DNRQF]\OLĞP\� URN� NDWHFKHW\F]Q\� Z� QDV]HM� SDUDILL�� ']LĊNXMĊ� ZV]\VWNLP� QDXF]\FLHORP� L�
NDWHFKHWRP�]D� LFK�SUDFĊ� L�SRĞZLĊFHQLH�GOD�QDV]\FK�XF]QLyZ��*UDWXOXMĊ�G]LHFLRP��NWyUH�QLHGDZQR�SU]\VWąSLá\�GR�
3LHUZV]HM� .RPXQLL� ĞZ�� Z� REX� QDV]\FK� NRĞFLRáDFK�� ,FK� QD]ZLVND� XPLHV]F]RQH� Vą� Z� G]LVLHMV]\P� %LXOHW\QLH��
0yGOFLH� VLĊ� ]D� WH� G]LHFL�� LFK� URG]LFyZ� L� EOLVNLFK��3URV]Ċ� WHĪ� � R�PRGOLWZĊ�Z� LQWHQFML� DEVROZHQWyZ�� NWyU]\� �� L� ��
F]HUZFD�RWU]\PDMą�G\SORP\�XNRĔF]HQLD�QDXNL�Z�QDV]\FK�V]NRáDFK��3U]\�RND]ML�SU]\SRPLQDP��ĪH�WUZDMą�MXĪ�]DSLV\�
GR�SRáąF]RQHM�RG�SU]\V]áHJR�URNX�6]NRá\�ĞZ��%UXQRQD�L�5\V]DUGD��� 
 

6]F]ĊĞü�%RĪH� 
NV��$QGU]HM 

 

8QDV�SDODEUDV�GHO�3iUURFR 
 
4XHULGRV�IHOLJUHVHV� 
 
<D� HVWDPRV� SRU� FRPSOHWDU� HO� WLHPSR� 3DVFXDO� \� QRV� HVWDPRV� SUHSDUDQGR� SDUD� �� ILHVWDV� LPSRUWDQWHV�� TXH�
FHOHEUDUHPRV� HO� ~OWLPR� GRPLQJR� GH� PD\R� \� ORV� SULPHURV� GRPLQJRV� GH� MXQLR�� OD� $VFHQVLyQ�� 3HQWHFRVWpV�� OD�
6DQWtVLPD�7ULQLGDG�\�HO�&XHUSR�\� OD�6DQJUH�GH�&ULVWR��7UDGLFLRQDOPHQWH� OD�$VFHQVLyQ�GHO�6HxRU� VH�FHOHEUDED�HO�
MXHYHV�����GtDV�GHVGH�VX�UHVXUUHFFLyQ��3HUR�HQ�ORV�~OWLPRV�DxRV�OD�&RQIHUHQFLD�GH�2ELVSRV�&DWyOLFRV�GH�ORV�(VWDGRV�
8QLGRV� GHFLGLy� FHOHEUDUOD� HO� VLJXLHQWH� GRPLQJR� GH� HVH� MXHYHV�� $Vt� TXH� HVWH� DxR�� HO� GRPLQJR� ��� GH� PD\R�
FHOHEUDPRV�OD�$VFHQVLyQ�GHO�6HxRU�� 
(O�PLpUFROHV����GH�PD\R�IXH�HO�~OWLPR�GtD�GH�FDWHFLVPR�GHO�DxR�����-������4XLHUR�DJUDGHFHUOH�D�0DUtD�5DPRV��
.DWK\� .HUZLQ� \� VX� HTXLSR� GH� FDWHTXLVWDV� \� YROXQWDULRV� SRU� VX� GHGLFDFLyQ� HVWRV� ~OWLPRV� PHVHV�� &RQILy� TXH�
VHJXLUHPRV�YLHQGR�D�QXHVWURV�QLxRV�GH�FDWHFLVPR�FRQ�VXV�IDPLOLDV�HQ�ODV�0LVDV�GRPLQLFDOHV�� 
)HOLFLWDFLRQHV� D� ORV� QLxRV� GH� QXHVWUDV� GRV� HVFXHODV� \� GH� FDWHFLVPR�� TXH� UHFLHQWHPHQWH� UHFLELHURQ� VX� 3ULPHUD�
&RPXQLyQ��3XHGHQ�HQFRQWUDU�VXV�QRPEUHV�HQ�HVWH�EROHWtQ��2UHPRV�SRU�HOORV��VXV�SDGUHV�\�VXV� IDPLOLDV��7DPELpQ�
RUHPRV�SRU�QXHVWURV�HVWXGLDQWHV�TXH�VH�HVWiQ�SUHSDUDQGR�SDUD�VXV�JUDGXDFLRQHV�HO�YLHUQHV�\�HO� ViEDGR����\���GH�
MXQLR��(O� DxR� HVFRODU� HVWi� D� SXQWR� GH� WHUPLQDU� \� HVSHUDPRV� FRQ� DQVLDV� HO� SUy[LPR�� /HV� TXHUHPRV� UHFRUGDU� TXH�
UHJLVWUDFLyQ�SDUD�HO�DxR�HVFRODU�����-�����GH�OD�(VFXHOD�GH�ORV�6DQWRV�%UXQR�\�5LFDUGR�HVWD�DELHUWD�� 
 

'LRV�ORV�EHQGLJD� 
3DGUH�$QGUHZ 



   With all the beautiful weather we have been experiencing, it’s easy to forget that spring & summer can also bring scary storms, 
even dangerous ones. When I was a little boy living with my folks & the wind, lightning, thunder, & pounding rain would start, my 
mother would grab her trusty pink jug of holy water. She would splash water on all the windowsills & doors, including us in her mad 
gallop around the house, reciting a prayer of safety for all. She knew the words of today’s gospel from John on this 6th Sunday of 
Easter. “Peace I leave with you; my peace I give to you. Not as the world gives do I give it to you. Do not let your hearts be troubled 
or afraid.” She would then remind us that the Holy Spirit will protect us if only we would ask.  
   Do we sometimes forget about the Holy Spirit acting in our lives? Have we especially forgotten the gifts of the Holy Spirit given to 
us at our Confirmation? My suggestion this week, is to take notice of the words spoken at the consecration of mass asking the Holy 
Spirit to come down to transform the bread & wine into the Body, Blood, Soul & Divinity of our Lord & Savior. Now that’s something 
we can take to the bank, the peace only the Lord can give us. 
   In my opinion, I think it’s safe to put our snow shovels to sleep until later this year & start harvesting those yellow flowers that have 
crept into most of our yards. Save it until Monday though. Sunday is the Lord’s day, a day of rest. But always remember, “This is the 
day the Lord has made. Let us rejoice & be glad.”  See you in church? 

 
Deacon Larry  email: deaconchyba@aol.com 

 
   Przy całej tej pięknej pogodzie, jaką w tej chwili mamy, łatwo zapomnieć, że wiosna i lato mogą też przynieść ze sobą ulewy i 
gwałtowne burze. Kiedy byłem jeszcze dzieckiem i zaczynała nadciągać taka groźna burza z piorunami, wtedy mama chwytała za 
słoik ze święconą wodą i kropiła nią wszystkie parapety i drzwi, włączając i nas, odmawiając przy tym modlitwę o zachowanie nas od 
niebezpieczeństwa. Ona znała słowa dzisiejszej Ewangelii według św. Jana „Pokój zostawiam wam; pokój mój daję wam. Nie tak, jak 
daje świat, ja wam daję. Niech się nie trwoży wasze serce, ani się nie lęka”. I mówiła nam, że Duch Święty nas ochroni, jeśli tylko Go 
o to poprosimy. Czy aby czasami nie zapominamy o działaniu Ducha Świętego w naszym życiu? Zwłaszcza o darach Ducha 
Świętego, które otrzymaliśmy przy bierzmowaniu? W tym tygodniu zwróćmy może uwagę na słowa wypowiadane we Mszy św. w 
czasie konsekracji, kiedy to kapłan prosi Ducha Świętego, aby zstąpił i przemienił chleb i wino w Ciało, Krew, Duszę i Bóstwo 
naszego Pana i Zbawiciela. I prośmy Go o pokój, który tylko Jezus może nam dać. Myślę, że można już spokojnie odłożyć łopaty do 
odśnieżania i zacząć pielić przydomowe ogródki, ale zaczekajmy z tym do poniedziałku. Bo niedziela to dzień Pański, dzień 
odpoczynku. „To jest dzień, który dał nam Pan. Radujmy się Nim i weselmy”.  
 

Diakon Larry 
 

   Con este hermoso tiempo que estamos disfrutando, es fácil olvidar que primavera y verano también nos trae tormentas, incluso 
tormentas peligrosas. Cuando era niño recuerdo que solo empezaba los fuerte vientos, relámpagos, truenos, y la fuerte lluvia, mi 
madre tomaba su agua bendita y rociaba las ventanas y puertas, a veces hasta nos alcanzaba a nosotros, orando para 
mantenernos alejados de cualquier peligro. Ella se sabía las palabras del evangelio de hoy. “La paz les dejo, mi paz les doy. No 
se la doy como la da el mundo. No pierdan la paz ni se acobarden.” Ella nos recordaba que el Espíritu Santo nos protegerá 
si se lo pedimos.  
   ¿Puede ser que a veces olvidamos que papel el Espíritu Santo toma en nuestras vidas? ¿Puede ser que ya olvidamos los 
regalos que nos dejó el Espíritu Santo en nuestra Confirmación? Esta semana les sugiero que presten atención a las 
palabras durante la consagración de la comunión, cuando el sacerdote le pide al Espíritu Santo que transforme el pan y el 
vino al Cuerpo, Sangre, Alma y Divinidad de nuestro Señor y Salvador. También hay que pedirle por la paz que solo Jesús 
nos puede dar.  
   Creo que ya podemos guardar la pala para remover la nieve y comenzar a limpiar el jardín y plantar flores. Pero esto 
déjalo para el lunes por que el domingo es el día de nuestro Señor, un día de descanso. “Este es el día en que el Señor ha 
actuado: ¡estemos hoy contentos y felices!” ¿Nos vemos en la iglesia? 

 
Diacono Larry 

YOUR DEACON DAYDREAMS |MARZENIA DIAKONA 
EN SUS SUEÑOS DIACONALES 
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&ROOHFWLRQ�IRU�6FKRRO�6XSSRUW 
 

������������������������������6W��%UXQR������������ 
  

���6W��5LFKDUG��������� 
  
  
(OHFWURQLF�&RQWULEXWLRQ�WKURXJK�3DULVK�:HEVLWH 

 
������������������������������6W��%UXQR��������� 
  

6W��5LFKDUG��������� 
 
  

  7RWDO�&RQWULEXWLRQ�WKLV�ZHHN����������� 
  
  

7KDQN�\RX�IRU�\RXU�FRQWLQXHG�JHQHURVLW\� 
  

']LĊNXMHP\�]D�ZDV]ą�QLHXVWDQQą�KRMQRĞü�  
  

£*UDFLDV�SRU�VX�JHQHURVLGDG�FRQWLQ~D� 
 

�������������������� 

In Loving Memory of Mark Minonne 
(Minonne Family) 

  
In Loving Memory of Joseph Turrise  

(Wife) 
  

Love and Miss You Frank  
(Diana) 

 
In Memory of Mark Minonne (Helen) 

 
Happy Birthday Frank 

Thou Far Away, Love You Night & Day 
(Diana) 

 
In Loving Memory of Leonida Quevedo  

(Loving Sister) 
 

In Loving Memory of Mohammad Pothiawala 
(Loving Wife)  

 
 
 

 SUPPORT AND PRAY FOR OUR MILITARY MEN       
AND WOMEN SERVING IN OUR ARMED FORCES 

                     PV 2 Therese Guglielmo, Army 
                       Lt. Col. Eric Henzler, USMC 

Brian Espino, USMC 
Alex Chobot, USN 

E3 Airman Kelly Centrangalo, Air Force 
Sgt. Christopher C. Garza, Army 

Capt. Lukasz Bokun, ANG  
  
  
  
                         

   



Monday, May 23rd 
Tuesday, May 24th 

12:00pm - Golden Agers (SRH) 
7:00pm - Parish Pastoral Council (SBS) 

Wednesday, May 25th 
 7:00pm - Circulo de Oracion (SBC) 

 Thursday, May 26th 
3:00-6:00pm - Adoration (SBC) 

Friday, May 27th 
5:00pm - Adoration & Confession (SRC) 

6:45pm - Bingo (SBSG) 

St. Richard School (SRS) 
St. Bruno Church (SBC)          
St. Bruno School Gym (SBSG) 

Week at a Glance 

 Saturday 
4:30PM 

Sunday 
7:30AM 

Church St. Bruno St. Richard 

Commentator 
Adriana 
Guerrero 

Anna  
Bobak  

Lector 
Andrew 
Cachro 

Maria 
 Bzdyk  

Eucharistic  
Minister 

Sally 
Wysocki 

Krystyna 
Macias  

Sunday 
9:00AM 

St. Richard 

Roxanna 
Ordzowialy 

Susana 
Alvarez 

Lorraine 
Kaluzny 

Sunday 
10:30AM  

St. Richard 

Emmanuel 
Perez 

Lety  
Martinez 

Lety 
Martinez 

Sunday 
10:30AM 

St. Bruno 

Vicky  
Bokun 

Elzbieta 
Ziarno 

Elzbieta 
Ziarno 

Sunday 
12:30PM 

St. Bruno 

Andres 
Luna 

Andres 
Luna 

Carmen  
Esparza 

Sunday 
7:00PM 

St. Bruno 

Rosa  
Rodriguez 

Rosa  
Rodriguez 

Rosa  
Rodriguez 

Liturgical Schedule for Saturday and Sunday, May 28 & 29 

Pastoral Council - Duszpasterskiej Rady - Consejo Pastoral 

 
 
 
 

Parish Pastoral Council Meeting 
The second Parish Council Meeting will be held on     
Tuesday, May 24th, at 7:00 p.m. in the St. Bruno School 
cafeteria.  

  
Spotkanie Duszpasterskiej Rady Parafialnej 

Kolejne spotkanie Parafialnej Rady Duszpasterskiej 
odbędzie nie we wtorek, 24 maja o godz 7:00 p.m. w 
szkole św. Brunona.  

  
Junta del Consejo Pastoral de la Parroquia 

La segunda junta del Consejo Pastoral de la Parroquia 
será el martes 24 de mayo a las 7:00 p.m. en la cafeteria 
de la escuela de San Bruno.   

 
 
 
 
 
 
Looking for volunteer catechists to strengthen the catechetical 
ministry of our parish. Here at Sts. Bruno-Richard we know that 
lifelong formation in our faith is very important for everyone and that it 
must begin at a young age. We are in need of Catechists to continue 
leading our children and young people to know Jesus and his church. 
Please let us know if you are interested in being a part of this amazing 
ministry and we will reach out to you with more information. The    
catechists receive training and support. The sacraments of the 
Eucharist (First Communion), Reconciliation (confession), as well as 
confirmation are part of this ongoing formation program. We hope that 
our families consider that this is a  valuable gift that God gives us and 
that we must continue to pass on to our children. 
Do you think you are being called to this Ministry?  
Contact Maria Ramos at the parish office at 773-585-1221 or    
marramos@archchicago.org for more information. 
  
I am interested in volunteering as: 
• Catechist for children, youth, or adults    • Catechist Assistant  
• Substitute Catechist                                 • Help in the office           

               
En busca de catequistas voluntarios para fortalecer el ministerio 
catequético de nuestra parroquia. Aquí en Santos Bruno-Ricardo 
sabemos que la formación continua de nuestra fe es muy importante 
para todos y que debe comenzar a una edad temprana. Necesitamos 
Catequistas para seguir guiando a nuestros niños, y jóvenes a que 
conozcan a Jesús y la iglesia. Por favor háganos saber si está 
interesado en ser parte de este increíble ministerio y nos pondremos 
en contacto con usted. Los catequistas reciben capacitación y 
acompañamiento. Los sacramentos de la Eucaristía (Primera             
comunión), Reconciliación (confesión), al igual que la confirmación 
son parte de este programa formación continua. Esperamos que 
nuestras familias tomen en cuenta que este es un regalo valioso que 
Dios nos da y que debemos seguir transmitiendo a nuestros hijos/as. 
¿Crees que estás siendo llamado a este Ministerio?  
Contacte a María Ramos al número de la oficina 773-585-1221 o al 
marramos@archchicago.org para más información. 
  
Estoy interesado en ser voluntario como:  
• Catequista de niños, jóvenes o Adultos    • Catequista sustituto                  
• Ayudante de catequista                             • Ayudando en la oficina 
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WOLNIAK 
FUNERAL HOME
TRADITIONAL FUNERALS

CREMATION 
Family Owned Since 1922

Services in Polish & Spanish 
5700 S. Pulaski Rd.
773-767-4500

www.wolniakfuneralhome.com

Ed the Plumber
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

SZYKOWNY FUNERAL HOME LTD.
Funeral Service Providers Since 1913

4901 South Archer Avenue • Chicago, Illinois
773.735.7521 • szykownyfunerals@aol.com

Jonathan F. Siedlecki, Owner/Director
Nancy T. Siedlecki, Director/Attorney at Law Starting our second century of  service

•  LeafGuard®  
is guaranteed never to 
clog or we’ll clean it for 
FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine 
needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder to clean 
clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not a flimsy 
attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,

or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!

$99
Installation*

*Does not include cost of material. Expires 3/31/22.

Receive a $50 restaurant gift card
with in-home estimate

& free gutter inspection! 
Consumer Disclosure/Award Rules: All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product 
consultation will receive a $50 gift card. No purchase is necessary.  Retail value is $50. Offer sponsored by LeafGuard 
Holdings, Inc. Limit one gift card per household. LeafGuard procures, sells, and installs seamless gutter protection. 
This offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or have a life partner, both cohabitating persons 
must attend and complete presentation together. Participants must have a valid photo ID, understand English, and be 
legally able to enter into a contract. The following persons are not eligible for this offer: employees of LeafGuard or 
affiliated companies or entities, their immediate family members, previous participants in a LeafGuard in-home 
consultation within the past 12 months and all current and former LeafGuard customers. Promotion may not be 
extended, transferred, or substituted except that LeafGuard may substitute a gift card of equal or greater value if it 
deems it necessary. Gift card and terms and conditions (https://www.darden.com/gift-cards/terms-and-conditions) of 
such gift card will be mailed to the participant via first class US Mail within 21 days of receipt of promotion form 
provided at consultation. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. Offer not 
sponsored or promoted by Darden Restaurants and is subject to change without notice prior to reservation. 
Offer ends 3/31/2022.

LAW OFFICE OF
JOHN STRZYNSKI

• Wills • Living Trusts
• Powers of Attorney

• Guardianships
• Probate Administration
(312) 223-0540

john@js-law.net

GEORGE’S PLUMBING & SEWER
ALL TYPES OF PLUMBING REPAIRS

HOT WATER TANKS - SUMP PUMPS
SEWERS RODDED - INSPECTED BY CAMERA

43 YRS. EXP.                 
LIC. #058196966        773.585.1893

Purple Sun Arts LLC
Art Gallery & Boutique
Handmade Rosaries
142 Harrison St., Oak Park, IL
708.948.7443 purplesunarts.com

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

GREAT COVERAGE - 97% of all households attending church take at least one
church bulletin home every Sunday. 
GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising in
the church bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between
businesses are inclined to choose the one who advertised in the church bulletin.

Learn More About Advertising In Your Parish Bulletin
Call us at 1-800-621-5197

Email: sales@jspaluch.com

IN YOUR LOCAL
CHURCH BULLETIN?WHY ADVERTISE

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Call Nancy Krzystek
708.372.2244

www.jspaluch.com

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

email: krzystekn@jspaluch.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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The Sponsors Who Appear On This Bulletin. It Is Through
Their Support That This Bulletin Is Made Possible.

Business Owners Interested In Advertising Please Call

J.S. Paluch
1-800-621-5197

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.621.5197

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Your
ad

could
be in this

space!

Consider Remembering
Your Parish in Your Will.

For further information, 
please call the Parish Office.


